B R

Lecon 0 7LD 7R, S, HSEBMN, B (O0~10) e, 2
I. ZILT7N . BRI\, BSBNTORR
I. 7ot s V. ¥

Lecon 1  —er EJZE, TEIEDD .oooooiiiiiiiiiiie ettt 4
1. BE5E0ER
I. BEX

LeCON 2 BRI ..ot 8
1. BAEAX I. BENEZDNEXR
I. AIBRHX

Lecon 3  ZEMDME - B, I ..o 12
1. &5 I. FO0BHE (BEDde)
I. 859 (EB5H - AEEE - BHEEH)

Lecon 4 avoir, étre MDSEAERE, FIBIEBTE ..o, 16
1. &h5d avoir 0. FhEREE
I. Eh5d étre

Lecon 5  TEBT, BRTEE T oo 20
1. &8s I. ERESH
I. BUE-RERDOESH

Lecon 6  LEaaE, R g ..o 24
I. LEB#R
I. 8E#R

Lecon 7  aller, venir (1), BRDMWHORA .................... e 28
I. aller & venir I. ER&RTAHEEEHH
I. BjiEE a & de DERHIT

Lecon 8 aller, venir (2), BB BT .o ooviiiiiiii e 32
1. BhEhEd aller I. %X
I. BhEHET venir

Lecon 9 B E BT (1) oo 36
1. B81BER (avoir +HBEDE) I. #58EFDEEH
I. BE5HE

LeCon 10 FE S BT (2) oo e, 40
1. BABER (stre +iBENET) I. E8BERDEER
I. étre 2D CHE/BEREEDERH

Lecon 11 BHREERRE, BB e 44
1. EZEME, BEEMNE I. #BEARZH

I. B - MEENEREE



Lecon 12

I.
I.

Lecon 13

I.
I.

Lecon 14

I.
I.

Lecon 15
I.

K28
(=T IES
R2EFDER

FBER, KBER

FiBER
KiBER

REFEZzRA-REX

R E AR DR

BN R
BRA&EE
BIRARET qui

I. RBEBFDAE
V. R2JBFDESBER

BIRAEE ou

I. B3fR{K%&53 que (qu’)

R EZE, KBEADEIE
I. AERBEET le,y, en

I. XZ5DEIE
BIgEREH:, AIREKR
1. BglR¥ER

I. BiAR¥ER

RESSH, >OVF17, SHiE
I. RESH .
I. >xO>F47

x4k
I. T&6L%] DR m.
I. ®EERER

#\EE
1. EEIEREEBED .
I. #EHRERER

B E R R D T T AR

I. BHeER . #\EHEFBER
I. andER V. BEEKBER

Conjugaison

BRI dont
Lecon 16

Lecon 17

Lecon 18

Lecon 19

Lecon 20

Supplément

% Lecon DR

(RN =| 2R—H 3IR—TH AX—TH

Grammaire Exercice Devoir

RDOFED

Grammaire




Lecon o

LI 7N, #i%, BN, | (0~10)

EH, TSVRABOWMBZEBHELELD | RIDDBECTREISVABCTDT I I 7RY bDHEHDIZR
THEXY. IS VRBTHERBEARIC26NNFDTILI 7RY hEVET. REBEDEWNE, 7ot
rEBEHENDIRBNYTHBEREITDIETT. POV MESEDIDD—HTIHS, BEZEZDL
ECEFRBOEPAELERICERTIES). ZEDHETHETRERRCECBNDORRZEOTED
DDANEBEDSVRABCEBLTHELLD.

I. 77PN 02

TSVRBEBTEREBLEFHL26XFDTZIT 7Y ba@NET. L LRELIIDLEAD
EHRIEVEY. COELKENWTARLEICHL THRATHIL LD,

Aa Bb Cc Dd Ee Ff Gg Hh Ii Jj Kk LI Mm
Ao Bt Bc Da $e Ft Gy HBL Fe F7 Tk L& Mn

Nn Oo Pp Qg Rr Ss Tt Uu Vv Ww Xx Yy Zz
N Oo 2 2 g9 RBr S Ot Uaw Vv Weo Zz Yy Zy

BADZFNDOTIETISVREDTIL I 7AY hTENEL &S, HTONLARIDTY
ETISVRETHATI LS. BONIE - REOBHEMERIFL & 5.

I. 7ot2hES

TSVARET, ITRETZVTTZANY MFICT 22 PSS EMIENDESNFDMHL
ZENBUET. PUORBVIESEDDUFO—ETIND, 75 VRAEBEESEEICIITY
T hESOEPEEICKEDII TS, 7oy MESIKIIRDESBEDHLHIET.

r POY L - TH I (accent aigu) é

N\ PO - TZ—7T (accent grave) e a u

A TOYY - DIV T LD R (accent circonflexe) € 4 06 1 1

s EFa—1 (dille) ¢

KLY (éma) | & i

’ FRZNAT (apostrophe) j’habite  I’amour

- N - T2 (trait d'union) avez-vous  grand-pere



II. HFIPRHK, BSHNTORIE (03

o
@ TR
— Bonjour, Monsieur. Vous allez bien? — Bonsoir, Sophie. Tu vas bien?
Je vais bien, merci. Et toi?

Je vais bien, merci. Et vous?

@ HJpilE?
— Vous vous appelez comment? — Tu t'appelles comment?
Je m’appelle Paul. Et vous? Je m'appelle Anne. Et toi?

@ EZIEATWDD?
— Vous habitez ou? — Tu habites oui?
J’habite a Kyoto. Et vous? J’habite a Tokyo. Et toi?
R X CHE3 1 g
EDORBICEDNTD je (), tu, vous [IXDEETY. ZNEZNDOERIIHZELTNDDTLLON. EED
BFRZENTHEFEL LD FEFELLIE Legon ).
ICK(DE tu : vous :
R A CHdD 2 g
—MICT SV REBTIIFBOHEICHFNEET. ZNZNOBRDEZRTAHELLD. ALRIN DK EEHY
FEAN. TOZWEFHOT, 7S VABHHEDEHEILEHTHEILLD.
TS AEDEFEITESEICE DT NZEhd.
£D 3 DDORBEE ST, FHUDAEPYENELTEHELELD.
V. % (0 ~ 10) coa
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
z€ro un deux trois quatre cinq six sept  huit neuf  dix

W—T IVEMEE




Lecon 1

—er E15, BENX

Legon 0 TRICKDIC, ISV RABCTEFEBICSHETERADERENZILLET. HEBECTH 3 AMBHIE
T s ZDMF3, EODDHHNE LR, CITR, I5VRBOEBATE D EE—MOG -er ENFFHEED
HITT, BEEMDRANZZSIEEEIC, SEXDEDHCEZBLELLS.

I. EhEEDER 05

DR (RER) DFERN er CHRODENF %A -er 85T (F1BRRENE) S0 0y,

EBEDer

DEANERBICEDOTUTDOEIDICELLET. COBDI EEBRADZFRENNET.

-er B)EEIDEMA
( )je(j —e ( )nous —ons
( ) tu —es ( )vous —ez
( ) il —e ( ) ils —ent
( ) elle —e ( )elles —ent
( ) on —e

1. ZNZENOEERZED
BREHETHAN, RO
( YRICBE=ZLELD.

MANCHHEERLTHE

FL&LD.

tu 13
vous &

2. Legon 0 DEMASBEICLT, tu & vous lEEDESIBNDNFBDAEZ X THE L LS.
ISHLTES.
CHLTES. - [BEb) (bS] ENSEROBHRTELES.

REETIE, SAMEHMDERE (MRS] [HED]) (dthey LU EFBATLEN, 7502
FEBTIdils & elles M2IBFEN' D) T . on (FHEEEICIZHNY A TDEETY. 85T I, elle &

BLURITERS &Y.
parler
je parle nous parlons
tu parles vous parlez
il parle ils parlent
elle parle elles parlent
on parle

Je parle frangais.

écouter
i’ écoute nous écoutons
tu écoutes vous écoutez
il écoute ils écoutent
elle écoute elles écoutent

on écoute

Il écoute la radio.

habiter
i habite nous habitons
tu habites vous habitez
il habite ils habitent
elle habite elles habitent
on habite

Nous habitons 2 Paris.

=2 CHES 2 g

1. BUCHIFBEADERRE KK RTLEE ). parler&écouter - habiter& Tld, je DD DUICE(AHUFT
RN EDLDBEZBIZZDEOBEMNRBIDDONEZZTHELLD.

2. CDZELKHELL&LD. BRADEROEITIEREL, BLEDIIN—TIHWIEZTLL S, JIL—Th'h
mofed, ED -er BREADFERRTZDIIN—TEBMATHEL LD, F/c parler & écouter - habiter& Tl
FEEBFADHWVEDENDLESTNETR. ENLDITEINETHLUDAE—HEICEZEL L&D,

0 quatre



I. 88X (06
BEXZEDICIE, BEE%E ne(n’) & pas TEIILEITTY. BETIA.

parler écouter

je ne parle pas nous ne parlons pas je  n’écoute pas nous n’écoutons pas
tu ne parles pas vous ne parlez pas tu n’écoutes pas vous n’écoutez pas
il ne parle pas ils ne parlent pas il n’écoute pas ils n’écoutent pas
elle ne parle pas elles ne parlent pas elle n’écoute pas elles n’écoutent pas
on ne parle pas on n’écoute pas

Je ne parle pas francais. Il n’écoute pas la radio.

habiter

je n’habite pas nous n’habitons pas
tu n’habites pas vous n’habitez pas
il n’habite pas ils n’habitent pas
elle n’habite pas elles n’habitent pas
on n’habite pas

Nous n’habitons pas a Paris.

B X T3 3 g

1. BEFDERREZLILKBTHEZILELD. EDLDHEE
ZZ, ne A nERDODTNET A

2. nZEANWDEE, FEDODDUTRZDIIRITNIEE
SRENEZBMHYETTA. EIICREDITRTNS
BUFEAD.

P 1BEDFED
COBTHEARCERELDTHBEEL LS. ¥UNARLEB L TEMARDTLEIL

.
°
.
.
.
.
.
.
.
°
°
.

7TV AZEOHEIX ICEDLETHEENEITS. ThZ AR
- écouter ® habiter DX S THEFBZWFADTEA T, je DDDHM i3, :
- -er FIFADIEH CIRIEAGBROEZIZ TEFH.
+ écouter *® habiter DX 5 I THWHEZHFAOEATIE, TERLFADREZD XF (75
%) OB L BEFD HLROBFTRET S, :
- BEBEIERL TV 385 7% 2 TREATHES. ;
- écouter DL Xh THEZEFHFOLE, BEDne B IC% 5.
t - écouter ¥ D& Rh CHEZHFAOEEROEHTHVLENS &, & ¢
P RBTRRO__ OFIERS.




ROBAESERTERSE, HELELLS. (FEEIBISE<) ~Devoir 1

chanter travailler aimer
ROBALSERCERSE, FELELLS. [BRAGTIENSEL] ~Devoir 2
chanter travailler aimer

DO CRDBAELADRT, 1) XEED, 2) RBEES>TOARELCRL, 3) 1) OXES
BXICBENZELLS. 2L, BRERETEBVTHNETHS, ELBEMIET

<rEEo. —Devoir 3

1. (3, Paul, travailler, Paris ). 1)
2)

3)

2. ( diner, nous, ensemble ). 1)
2)

3)

3. (aimer, je, Kyoto ). 1)
2)

3)

4. ( chanter, Anne et Marie, bien ). 1)
2)

3)

5. ( regarder, Pierre et Sophie, *la télévision). 1)
*1a i télévision I i < 73 — Legon 3 2)

3)



) RDXUCEINTND8HHERDOT, ZOREEZEBZEZL LS. ZLTERODOL S
WEEERHETHEN, XZRLILLD. &, CDELKENTHEHDEIICLTE
FL&D.

1. Ils arrivent a2 Osaka.
2. Pierre marche vite.
3. Il rentre demain.

4. Elle danse avec Paul.

5. Nous cherchons Jacques.

@) 5xONEENEE>TRONETSVRBEICLTHELLS. ELLWXHBIAE
S, COEBMLTRERIDELSS.

1-- Wil=Bid 75 RFERFEE H 0 K. (parler, frangais)
2. ftid Jean L I3EF 5\ &, (danser, avec)

3. fzbid—#EiIcEA TV, (habiter, ensemble)

4. I35 LEHIFE U e xW0AT. (aimer, la télévision)

5. Paul & Marield > T\, (et, travailler)

8) CDZREI\C, MCATXZVITHAAZL LD, -ZONEHEZEDODTRL, B
sELTETLLEN.

1. J’habite 4 Londres. 2. Je ne parle pas japonais. 3. Jarrive a Pékin.
Il habite 4 Londres. Tu ne parles pas japonais. Il arrive 4 Pékin.
Elle habite 2 Londres. Nous ne parlons pas japonais. Elle arrive & Pékin.
IIs habitent 2 Londres. Ils ne parlent pas japonais. Elles arrivent a Pékin.

7SV RBICIRABAOIMNCRRABALHUET. BEHLIDOEAERITL
EEL&D.
JR[EF T acheter, manger D;ERR (p.87) DELDTUERBRELTEFL LS. BHE
TEKRERRL, COZAELEANTIEEL.

[ REIDBETT R rr'HUET|

sept G



Lecon p

RE RS

Lecon 1 CIERABEFDERESELDIEDHICZME LE Uic. RICCDRT(EREXDIEDHYcZS
BLELELD. ISVREBORENICIEIBEDENHDET.

I. REEIS (o9
DoV RBORBNICIIIBEDENLHY FT. BLEETII,20H0O8RBNZE L fEL,
SDEDEENIIEEERLEDHSILEDICERENZTDESITENET .
1. FRXDEBIECFZIEBRZHITTRETD. (FE+HHFHE+- - - ?)
Vous parlez frangais? Oui, je parle francais. / Non, je ne parle pas frangais.
2. XFAIC Est-ce que (qu) #DlF5. (Est-ceque+ FFE+EEI+ - - - ?)

Est-ce que vous parlez francais?
Est-ce qu'il parle frangais?

3. TEECHALMBEL/ A TUTHRS. @FH-EE+ - - ?)

Parlez-vous francais?

Est-ce que /' Est-ce qu' & 52D, EDFEBDIBETLLON.

I. FERB 10

LTRIZIDEDHRBNZHBREBNENNET. FBREANEEDICIEIN DONMEREAD
HVIET. FERLHFAZRICHABITDLITIRIMEENHUEZITDT, [EDTEL LS.

1. BEXICTDICE, (5 —FFE] £8% ne & pas TlIEAHET.

Parlez-vous frangais? — Ne parlez-vous pas francais?

2. FRLHAZABIDIET/NA T VDRIZICEENELDEEE, BFREEEOBIC t-HA
WEY. 2O -t- IZIIAEERIEHIEEA. RELPILLTDEHTY.
Parle-t-il francais? ( X Parle-il frangais?)
Habite-t-elle 3 Kobe? ( X Habite-elle 2 Kobe?)

- ITHEBEDEBNBFADEEICBDELEBNETH.

3. BIERBNXIIBABSEDEENEENEZE (e, tu, il, elle, on, nous, vous, ils, elles) THETNIEE
WEBA. ZNUADZRANEEDEEZICIE, ZOXTEERLFTCRIILBLTLHSEBSEE
9. ZOR, FEROFFEIIXEICELTHEZET.

Paul parle-t-il francais? (X Parle-Paul francais?)
Marie écoute-t-elle la radio? (X Ecoute-Marie la radio?)

° huit



I. EXEZEDEZS 1

ez IR=IVET SV REBEETD? ] EVDEDIC, SEXDERBEICIT Oui T7/-1F
Non 2> C&Z F9.

Paul parle francais ? Oui, il parle francais.

Est-ce que Paul parle francais ? — . REX ‘

Paul parle-t-il francais ? Non, il ne parle pas francais.
BENX

LAL, TR—ILET SV RBEEIRBLD?] ENSEOSBEERMEICEZBEECIE
ARDRETY. EOBRIC [ET] EBEXWEEITE S &, (SR EBZEE
IZIE Non ZfE (& T,

Paul ne parle pas francais ? Si, il parle francais.
Est-ce que Paul ne parle pas francais ? — EBEX ‘
Paul ne parle-t-il pas frangais ? Non, il ne parle pas francais.

BEX

----------------------------------------------------------------------------------------------------------

P 2 BOFED :
D COBCHARCLEELHTHEEEL LS. FHNERE L L TEMEED T . :
- TS5 REEDRERISTICIE DOHAHB. :
1. Blc_ R ETCHRETS. :
2. XHHIC EOF 5. :
2. L ZHEEL, THEE. :
- BIERERIS 2 B EUCT 2 551 7 ne & pas TIEE 5.
- BRI T -+ BEAT 3031 7 ORIRIC MEED X, ;
- B SCCHII S ¢ 5 EER THRFNEESEL. :
- EEXDOREMICIE _ F7IENon TEX 3. §
C HENXOEERNICWE _ F/2ld Non TEZ 3.
neuf o




ROV SEEDRIL[CBENZEL &S

1. Vous travaillez 3 New York.
2. Tu habites a Lyon.
3. Paul chante bien.

4, Nathalie cherche Paul.

5. Elles aiment Jean Réno.

ROV AEBEBRELICBENTEL &S,

1. Tu regardes la télévision.
2. Vous n’habitez pas a Paris.
3. Elle rentre demain.

4. Pierre mange beaucoup.

5. Marie ne parle pas chinois.

| Exercice 3 | [Exercice 2] DERIICEREBEDAH TEZFLLD.

1.

—Devoir 1

—Devoir 2

—Devoir 3



CDZEI\T, MENLXNEDEDREEDL, HTIIEBMLBLEDITE
L&D, (BRENEXEEEROTCHDDER\MICHY FT)

g Est-ce que & B8

RAEEE NN Al

00 S5x5NEEEST, ROXEHBRBHXOM CEILTHEL L.
1. &iafleb@RRAEATYSD ? (habiter, 2 Tokyo)

2. HERVTHOTVBDTTH? (travailler, 4 Paris)

3. Sophie & Anne (72 TABNETH ? (manger, beaucoup)

4. B35V EMAHEVD? (écouter, la radio)

5. Pierre 375V XFERFEES LWV D ? (parler, frangais)
p

DEBIEREEEOBATELEL £,

1.

2.

3.

4,

5.

00) REIETIC prendre DERR (p.87) DELDTUARRLTEZL &5, HETEK

ZHERL, COEMELENTSEELN.
[REOBETTZ b h'HUET]

onze e





